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Débuter avec TAMS Analyzer

Créer un projet
1. Ouvrez I’application TAMS Analyzer. Au départ,
la fenétre « Create or open project... » apparait.

2. Dans la case « Project name: », assignez un nom
a votre projet.

3. La case « Project location: » est réglée par défaut
dans votre répertoire personnel. Libre a vous de
changer I’emplacement du projet a cette étape-ci,
puisqu’un dossier sera créé dans votre ordinateur.

4. Cochez la case « Add to working projects ».

5. Pour terminer cette €tape, cliquez sur « Create »

Fenétre de travail

Une nouvelle fenétre apparait. Il s’agit de I’espace
de travail qui porte le nom de votre projet avec
I’extension .xtprj. Avant de commencer le codage,
il est nécessaire de compléter quelques petites
étapes, soit I’importation des fichiers, la définition
du « Holder », la définition des codes et des

« Tags & Sets ».

Importation de fichiers
Du c6té gauche de la fenétre, cliquer sur
« Import ».

7. Le format de fichier fonctionnant avec
I’application TAMS Analyser est le format .rtf
ou .txt.

‘ Working projects

Projects
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Project name:  Tutoriel

Project location: | /Users/Jipi002/Université Laval/Auxiliaire de rect| | Browse...
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8. Sélectionnez votre fichier dans votre ordinateur et appuyez sur « Open ».

9. Celui-ci apparait dans la partie gauche de la fenétre de travail.
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10. Pour vous identifier en tant que
codeur, dirigez-vous dans la section

« Preferences » du logiciel. Dans la ‘:uui
barre de menu, cliquez sur le nom de 5
I’application, puis sur

« Preferences ».

Quit TAMSAnalyzer  $Q

11. Dans la case « Use coder id »,
écrivez votre nom, puis cochez la
case.

Init file:
Path mode: R

12. Assurez-vous d’avoir coché les
mémes cases que sur I’image
suivante. Ne vous occupez pas de
I’onglet « Searching ».

13. Lorsque vous avez terminé, fermez la
fenétre.
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Définition des codes

14. Les codes se définissent par
une classification distincte des
¢léments.

Cliquez sur I’onglet
« Define codes ».

16. 11 est possible d’organiser les
codes en catégories et en sous-
catégories. Pour classifier ces
catégories, utilisez le symbole
plus grand que « > ». Par
exemple, une catégorie nommeée
« Auteur » pourrait se subdiviser
en trois sous-catégories, soit
Eléve, Enseignant et
Organisateur.

Auteur>eleve (évitez les
accents)
Auteur>enseignant
Auteur>organisateur
Auteur>...

etc.
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{ Info
Hot Code List
Codes
Auteur>eleve
Auteur>enseignant
Auteur>organisateur
Echafaudage>jaibesoindecomprendre
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Definition:

| History \‘ Delete colors Delete
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17. Voici la procédure pour enregistrer les codes. Dans la case « Name: », définissez votre code. Il est
possible d’y ajouter une définition ainsi qu’une couleur. Lorsque vous avez complété ces étapes,
cliquez sur « Save/Clear ». Votre code apparaitra dans la partie gauche de la fenétre « Code List ».
Répétez cette étape pour chacun de vos codes.

Tags & Sets

18. Si vous possédez plusieurs codes et que vous ne voulez utiliser qu’une partie de vos codes, il est
possible de créer un ensemble de code.
19. Cliquez sur I’onglet Tags & Sets. Tous les codes que vous avez créés apparaissent dans la fenétre

Codes de gauche.

20. Sélectionnez tous vos codes et cliquez sur Add >.
[Is apparaissent maintenant dans la fenétre de droite Selected codes.

Dans la case Name:, inscrivez le nom de I’ensemble, puis cliquez sur Add/Update.
Le nom de votre ensemble apparait dans la fenétre droite «Code sets».

Maintenant que toutes ces €tapes de préparation sont effectuées, vous pouvez commencer le codage.



Coder

18. Dans I’onglet « Files ». Double-cliquez sur le

|® 006 » Document tuto.rtf ¥

fichier que vous voulez encoder. Une nouvelle
fenétre apparait. Celle-ci contient dans la section 0 & Ej o

. . Save Workbench Code to button Code def.
gauche votre liste de codes et dans la section

droite votre document. _ Testpourtio
Test

|® 006 . Document tuto.rtf %

| o

Save Workbench Code to button Code def.

Test pour tuto

{Echafaudage>jaibesoindecomprendre [J-Philippe]{Auteur>eleve [J-
Philippe]}Test{/Auteur>eleve [J-Philippe]{/
Echafaudage>jaibesoindecomprendre [J-Philippe]{!endsection}

{Auteur>enseignant [J-Philippe]}pour{/Auteur>enseignant [J-Philippe]{!
endsection}

tuto

( ARG {Echafaudage>jaibesoindecomprendre [J-Philippe]{Auteur>organisateur
. 4 PRIYICoCE [J-Philippe]Nean-Philippe{/Auteursorganisateur [J-Philippe]}{/
19. Pour insérer un COde, Echafaudage>jaibesoindecomprendre [J-Philippe]}

, . Echafaudage>jaibesoindecompret  {tendsection}
sélectionnez le texte dans la —

Auteur>eleve Jacques

fenétre de droite. Par la suite, Auteursenseignant

: Auteur>organisateur
dOUble-ChqueZ sur le COde que Echafaudage>jaibesoindecompren:
vous voulez lui assigner. Le
code s’insére autour de votre

sélection.

20. Afin de ponctuer le processus de codage
en vue d’un accord inter-juge, il est ==, E—e—

®00 - Document tuto.rf Coding > g

, . 5 » . \ . - BT (end) >
nécessaire d’ajouter un point a la fin de Am = 0 o E L B O A
b A S > v: 3 B T 6 = ® = &
chaque unité de sens. Placez votre curseur w— ) P SR N N L
hilppe? {tinner X} ssible de sélectionner une couleur pour chaque code que vous allez
\ o . e e . ey | [l e s S e e o
a la fin de votre unité de sens et cliquez SR %5 R o
{last X}

D& 06) (V) (A) (10 3 Mo

9 {llastrepeat X} usieurs codes et que vous ne voulez utiliser qu'une partie de vos
sur 1'onglet « Metatag » de la barre de : etieny ot SN
[} 3s code et cliquez sur Add >.
-
Echafaudage>jaibesoindecomprel | Jacques iln‘?sk pmnerlo:’ofda:) o e rote Salactad code
Codes skipinneraten , inscrivez le nom de I'ensemble, puis cliquez sur Add/Update.

{Iskipinnertopofdoc}  jmple apparait dans la fenétre de droite Code sets.
{inoskipinneratend}
o fiis Tlite ces étape de prépartion sont offectuées, vous pouvez débuter
© codage.

Auteur>eleve
Auteur>enseignant
Auteur>organisateur
Echafaudage>jaibesoindecompren:
ins votre onglet Files. Double cliquez sur le fichier que vous voulez encoder.
le fenétre apparait.

tient dans la section gauche votre liste de codes et dans la section droite
nent au format ..

¥ un code, sélectionner le texte dans Ia fendtre do droite. Par la suite, double
le code que vous voulez lui assigner. Le code s'insére autour de votre

ctuer le processus d'encodage, i est nécessaire d'ajouter un point & la fin de
r 16 de sens. Placez votre curseur & la fin de votre unité de sens et cliquez
# Metatag de la barre de menu, structure et {lend).

menu, « Structure », puis « {!endsection} ».
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I’application TAMS Analyzer pour que leur
« User coder id » s’y retrouve.

Une des deux personnes doit envoyer son
fichier a I’autre. Pour retrouver votre fichier
sur votre ordinateur, retourner a I’endroit ou
vous avez enregistré votre projet. Le fichier - o :

se retrouve dans le dossier qui se nomme path made: %
« data ».

La personne qui recoit le fichier doit alors, dans sa fenétre de travail, importer le fichier (bouton

« Import »). Celui-ci apparaitra dans 1’espace de gauche. IMPORTANT - Avant de procéder a
I’importation du fichier, il est nécessaire de modifier le nom en ajoutant un chiffre ou les initiales du
codeur. Cela pourrait écraser votre fichier, ce que vous ne voulez pas!

Envoyer ces fichiers (le votre et celui de I’autre codeur) dans la partie de droite « Search list » a ’aide
du bouton « Add > ». Une fois ces deux documents dans cette partie, cliquer sur « Report » dans la
barre de menu, puis sur « Inter-rater reliability (alpha) ».



Comprendre la fenétre « Krippendorff alpha » f e 00
Une nouvelle fenétre vous apparaitra. Celle-ci est composée de
plusieurs éléments essentiels pour bien comprendre si votre indice
inter-juge est valable.

Alpha=1-DyD.=1-0.6:

Alpha=0.1110

La donnée « alpha = 0.xxxxx » vous indique le rapport d’accord entre

les deux codeurs. Un indice de fiabilité devrait se situer au-dessus de File

0.80. : I
RobotiqueJ PJ rtf | Explicati¢

Par la suite, vous pouvez observer un premier tableau. Une des RobotiqueAP.rtf | Explicatic

premicres étapes est de regarder au bout du tableau afin de savoir si Count 2

les codeurs ont encodé le méme nombre d’unités de sens. Un
« missing data » se retrouvera dans le tableau et peut vous indiquer 1’endroit ou un « {!endsection} »
est manquant.

64 7 8 9 Count

Explication>>3Inférences | Explication>1Faits_partiels | Explication>>1Faits_partiels | Explication>2Faits | 64

Missing Data Explication> 1 Faits_partiels | Explication>2Faits Explication>2Faits | 61
1 2 2 2

Ce tableau consigne tous les codes des deux fichiers en fonction du numéro de I’item. Par contre, celui-
ci n’est pas en ordre croissant. Une procédure avec I’application Excel vous aidera a régler ce
probléme.

Le deuxiéme tableau peut vous aider a connaitre les items qui posent probléme chez les deux codeurs.
La colonne de gauche représente le premier codeur et la ligne du haut représente le deuxieme codeur.
Les codes s’y retrouvent dans le méme ordre. La diagonale du tableau indique le nombre de codes
identiques réussi dans les deux fichiers. Tous les nombres qui se retrouvent a 1I’extérieur de cette
diagonale vous permettent de voir les items qui posent probléme chez les codeurs. Par exemple, un
chiffre ¢levé dans une case autre de la diagonale nécessiterait une négociation de sens des deux items.

IMPORTANT - Nous avons remarqué tout au long de notre processus, qu’il impossible de procéder a
un interjuge s’il y a plus d’un code assigné a une unité de sens.



Cooccurrence

A I’aide d’une fonction similaire a celle de I’interjuge, il est possible de vérifier la présence simultanée
de deux ou de plusieurs unités linguistiques dans un énoncé, c’est-a-dire la cooccurrence. Tel que
mentionné plus haut dans le document, il est possible d’assigner plus d’un code a une unité de sens.
L’unité de sens codée ressemble maintenant a une « poupée russe ».

Ex : {{Code 3} {{Code 2} {{Code 1} Unite¢ de sens {Code 1} } {Code 2}} {Code 3}}

Cette fonction vous est tres utile pour
comprendre statistiquement la fréquence de
cooccurrence avec un autre code. Afin
d’obtenir la cooccurrence, suivez la démarche

LT Window  Help

.

Graph/Chart Co-coding frequency

Code count

Code count by file

Word count

Inter-rater reliability (alpha)
Inter-rater reliability (kappa)

Codage CS.xtprj

. Code and code set definitions

suivante : File tags i
ﬂ;ﬂ Search = Define codes = Tags & Sets |

Dans votre fenétre de travail, envoyez un ou , A
plusieurs documents, dans lesquels vous avez Graph code families = ‘ S

1: L A o ( Init File earch Lis
utilisé les mémes séries de codes, dans la Graph code sets it =

. . N . Graph file set I Add >
section « Search list » a I’aide du bouton « Add reph/Chart h nf |
> fref | Addall>>
’ IT‘ J—Phili; CS du Fleuve et des Lacs.rtf A
J-Philip CS Haut-Cantons.rtf | <Remove
. . v J-Philip CS Jonquiére.rtf v

Une fois ces documents dans cette partie, J-Philip CS René Lévesque.rtf | << Removeal

. J-Philip CS Rives du Saguenay copie.rtf R
cliquez sur « Report » dans la barre de menu, J-Philip CS Code du Sud copie.rtf

. . J-Philip CS M ite-B is.rtf
puis sur « Graph/Chart Co-coding frequency ». -Philip CS Questions.tf

N . . J-Philip CS QuestionsAP.rtf
Dans I’onglet qui vous apparait, portez une
attention particuliére aux sections
« Across » et « Down ».
Z)
PR . rowser
Choisissez dans ces deux sections « All
codes ». *Par contre, si dans votre Across | All codes 2] Code level: |0
projet vous avez .une grande quantité de Down | Al codes e
codes, dont certains que vous n’avez
. (| Show d h (| Show all codes | Single line weigh &

pas utlhses, il est p0s51ble de | Show dot graph | | Show all codes | Single line weight [
sélectionner « Hot code set » ce qui Cancel | [ Ok |

limitera le tableau de cooccurrence a
certains codes que vous pouvez définir

dans I’onglet « Tags & Sets » de la fenétre de travail. Pour terminer, cliquez sur « Ok ».



Comprendre le tableau des cooccurrences

Une nouvelle fenétre vous apparaitra sous forme de tableau. Tout comme dans la section précédente, le
tableau est structuré de la méme manicre, c’est-a-dire que la colonne de gauche présente tous les codes
du document, de méme que la ligne du haut, dans le méme ordre. Toutefois, contrairement au tableau
que vous avez observé dans la section de I’interjuge, il est essentiel que I’on ne retrouve que des « 0 »
dans la diagonale du tableau. Si un nombre autre s’y retrouvait, cela voudrait dire que vous avez
assigné a deux reprises le méme code a la méme unité de sens. Dans la prochaine section — Fonction
de recherche, nous regarderons comment retrouver cette unité de sens sans repasser complétement
votre document.

‘®@00 Untitled.tabbed

Codes Auteur>eleve Auteur>enseignant Echafaudage>aucun Echafaudage>ceguendiselesexperts Echafaudage>elaboration Echafaudage>ja...
Auteur>eleve 0 0 5 0 0 20
Auteur>enseignant 0 0 15 0 1 27
Echafaudage>aucun 5 15 0 0 0 0
Echafaudage>cequendiselesexperts 0 0 0 0 0 0
Echafaudage>elaboration 0 1 0 0 0 0
Echafaudage> jaibesoindecomprendre 20 27 0 0 0 0
Echafaudage>jenrichielidee 0 0 0 0 0 0
Echafaudage>jeprendsdurecul 1 0 0 0 0 0
Echafaudage>jexploreuneideedifferente 0 1 0 0 0 0
Echafaudage>matheorie 0 0 0 0 0 0
Echafaudage>mettonsnotresavoirencommun 0 1 0 0 0 0
Echafaudage>monidee 1 5 0 0 0 0
Echafaudage>nouvelinformation 0 0 0 0 0 0

Vous pouvez maintenant analyser votre tableau en regardant quelle est la fréquence de la cooccurrence
d’un code avec un autre code. Dans 1’exemple, nous pouvons comprendre que 1’auteur-enseignant n’a

utilisé aucun échafaudage a 15 reprises et que I’auteur-¢léve a utilisé a 20 reprises I’échafaudage « J’ai
besoin de comprendre ».

Codes Discours>Coélaboratit Explication>2Fai Explication>3Inféren Explication>1Faits_par Explication>4Explications_comg Sum
Discours>Coélaboration 0.0000 0.0000 0.0000 0.0000 0.0000 0.0000
Explication>2Faits 0.0000 30.0000 8.0000 10.0000 7.0000 55.0000
Explication>3Inférences 0.0000 8.0000 4.0000 1.0000 10.0000 23.0000
Explication>1Faits_partiels 0.0000 10.0000 1.0000 6.0000 2.0000 19.0000
Explication>4Explications_com 0.0000 7.0000 10.0000 2.0000 6.0000 25.0000
Sum 0.0000 55.0000 23.0000 19.0000 25.0000 122.0000



Fonction de recherche
A I’aide de la fonction de recherche de TAMS Analyser; il est possible de rechercher une ou plusieurs
unités de sens codées ou encore un ou des codes utilisés lors de 1’analyse.

Pour ce faire, il suffit de choisir un élément de recherche dans la section «Codes» en bas a gauche de la
fenétre de recherche. Vous pouvez ajouter des critéres de recherches a 1’aide des boutons «And» «Or»
et «Not». Ainsi pour recherche lorsque deux codes sont présents pour qualifier une méme unité de sens,
il suffit de choisir un premier code ajouter «And» a I’aide du bouton et ajouter le deuxiéme code.

® 00 / Codage_EER_2012-2013
)Wm Define codes = Tags & Sets |
Named search: | s + ) - ‘ ‘-;-.
Search: [I }I Search |
Coder IDs: (Clear | | (“And" | ["or" | [ "Not" |
™ Raw (] Empty () Exact

| Add current code set |
Search type: | Simple %]

Codes
Auteur>Enseignant —
Auteur>Eléve | Actions v
Discours>Coélaboration
Discours>Consignation
Discours>Cumulatif
Discours>paralléle_fermé

Hot code set:

| | Search code definitions

Enfilade>1 -

Enfilade>2 [Sets v |

Enfilade>3 | Union % | | Explications +|| Show |
Enfilade>4

Enfilade>5

Explication> 1Faits_partiels | Definition | | Code Browser |

Explication>2Faits
Explication>3Inférences

Crimlicntinms Afvmlicntinme camamlitn- 39/39




On peut également choisir le type de

recherches a effectuer, tout dépendantde ce 555

/ Codage_EER_2012-2013

que nous cherchons, par exemple une ligne,

| Info | Files m' Define codes = Tags & Sets |
une section, une phrase, etc. namedsere: OO O
Search: |Auteur>Eléve | [ Search |
8600 »_Codage EER 2012-2013 Coder IDs: | | Ciear ] | (*And") ["or'] ["Nor"
——{ Info | Files Define codes ~ Tags & Sets | ™ Raw [) Empty [ Exact " Add current code set |
Named search: | &) \6) € :/\ u\-:-/\ Search typt v/ zimple' |
on-simple
Section
Search: Auteur>Eléve || Search Codes el Strin. I Hot code set:
. Auteur>E ing P ——
Coder IDs: “Ciear | | [And ) [For'] [ Not' Sentence | Actions v
™ Ray () Emy () Exact ———————— " Paragraph
" 2 | Add current code set | Discours!  Regex String — .
Search type: | Simple s Discours>Tonsignation=—— || Search code definitions
Discours>Cumulatif
Godes Hot code set: | Discours>paralléle_fermé
Auteur>Enseignant actions v Enfilade>1
Auteur>Eléve [edctions | Enfilades2
Discours>Coélaboration — - Y
Discours>Consignation [_JSearch code definitions Enfilade>3 [ Union ¢J { Explications ¢J l Show ]
Discours>Cumulatif Enfilade>4
Discours>paralléle_fermé Enfilade>5 P—
Enfilade>1 Explication> 1Faits_partiels [ Definition |  Code Browser ]
Enfilade>2 Explication>2Faits
Enfilade>3 | Union +| | Explications 3| | Show | Explication>3Inférences
Enfilade>4 PR TR TI I 39/39
Enfilade>5 —
Explication> 1Faits_partiels [ Definition | [ Code Browser |
Explication>2Faits i §
Explicati 3Infé s
Explication> 3infeérences 30739 Search: |Auteur>Eléve+ | Search
Coder IDs: |, Clear. J | ["And"J l..or..J l"NOt"J
() Empty () Exact

@ Raw

Lorsque c’est fait, vous pouvez appuyer sur «Search» pour lancer la recherche.

| Add current code set |

800  Codage_EER_2012-2013

L —
Named search:
R | Cancel | @

MTempurary

Search: | Auteur>Eleve

Explication>3Inférences
Explication>4Explications_complétes
Explication>5Synthése

Coder IDs: “Clear | | [*And" | ["or" | [ "Not"
o Raw U Empty L Add current code set

Search type: | Non-simple s

| Codes: Intersect Not intersect Uni... | Hot code set: | auteurs

Explication> 1Faits_partiels —————

Explication>2Faits [Actlons—'\

[ Search code definitions

[sets 7|

| Union + | [ Explications

+) [ Show

Definition | [ Code Browser

5/39

TAMS demande d’ajouter un titre au document de recherche.



Il générera ensuite une liste des éléments contenant vos critéres de recherche. Vous pouvez les
consulter et y apporter des changements. En cliquant deux fois sur I’élément dans la liste, la fenétre de
codage s’ouvrira a I’endroit exact de I’élément en question.

‘@00 # cbfrw.xtrs

AR ~ & ... 0. B5

_ Save Workbench Findrecord Refresh Tags? Sel./SortDrawer Comparedata Play media Exportdata..

< > 51/51 | Auteur>Eléve+Explication>3Inférences T ]
1 : {Auteur>Eléve [Angela P.J{Echafaudage>Mon_idée
[Angela P.] 1.1. culture par Grimard Mathis [janvier 10, 2013]
[Mon idée ]

une culture parce que ces écris dans le mot

# _code _data _comment _coder _doc

1 —Auteur>Ele... {Echafaudage>_Oui [Ang

2 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Non [Angela P... Elémer
3 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Oui [Angela P.... Habitu
4 -Auteur>Ele... {Question>long [Angela P.J}E... Alare
5 -Auteur>Elé... {Question>long [Angela P.JHE... Alare
6 -Auteur>Elé... {Question>long [Angela P.JHE... Alare
7 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Oui [Angela P.... L'exter
8 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Oui [Angela P.... La fien
9 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Oui [Angela P.... La fien
10 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Oui [Angela P.... Activit
11 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Non [Angela P... Activit
12 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Non [Angela P... Activit
13 -Auteur>Elé... {Question>long [Angela P.JHE... Activit
14 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Oui [Angela P.... Défi #
15 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Oui [Angela P.... Défi #
16 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Oui [Angela P.... Défi #
17 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Oui [Angela P.... Défi #
18 -Auteur>Elé... {Echafaudage>_Oui [Angela P.... Défi #



